
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/30421]
18 DECEMBER 2015. — Wet tot wijziging van het koninklijk besluit

van 20 december 2006 tot invoering van de toekenningsvoorwaar-
den van een adoptieuitkering ten gunste van zelfstandigen met het
oog op wijziging van de aanvraagprocedure voor een adoptieuit-
kering (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 6, § 1, van het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 2006 tot invoering van de toekenningsvoorwaarden van een
adoptieuitkering ten gunste van de zelfstandigen worden het tweede
en het vierde lid opgeheven.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 18 december 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
W. BORSUS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota
(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)
Stukken : 54 0432
Integraal Verslag : 12 november 2015

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/40336]
1 DECEMBER 2016. — Wet tot wijziging van de wet van 27 juni 1969 tot

herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders en tot opheffing van
hoofdstuk III, afdeling 3, van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschap-
pelijke zekerheid der arbeiders, wat betreft de invordering door
middel van dwangbevel door de Rijksdienst voor Sociale Zeker-
heid en tot wijziging van de wet van 24 februari 2003 betreffende
de modernisering van het beheer van de sociale zekerheid en
betreffende de elektronische communicatie tussen ondernemingen
en de federale overheid. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
1 december 2016 tot wijziging van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders en tot opheffing van hoofd-
stuk III, afdeling 3, van het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, wat betreft de invordering door middel van dwangbevel

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/30421]
18 DECEMBRE 2015. — Loi modifiant l’arrêté royal du 20 décem-

bre 2006 instaurant les conditions d’octroi d’une allocation d’adop-
tion en faveur des travailleurs indépendants en vue de modifier la
procédure de demande d’une telle allocation (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l’article 6, § 1er, de l’arrêté royal du 20 décem-
bre 2006 instaurant les conditions d’octroi d’une allocation d’adoption
en faveur des travailleurs indépendants, les alinéas 2 et 4 sont abrogés.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 18 décembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Indépendants,
W. BORSUS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note
(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 54 0432
Compte rendu intégral : 12 novembre 2015

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/40336]
1er DECEMBRE 2016. — Loi modifiant la loi du 27 juin 1969 révisant

l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs et abrogeant le chapitre III, section 3, de l’arrêté royal
du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révi-
sant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, en ce qui concerne le recouvrement par voie de
contrainte par l’Office national de sécurité sociale et modifiant la
loi du 24 février 2003 concernant la modernisation de la gestion de
la sécurité sociale et concernant la communication électronique
entre des entreprises et l’autorité fédérale. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 1er décembre 2016 modifiant la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs et abrogeant le chapitre III, section 3, de l’arrêté royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, en ce qui concerne le recouvrement par voie de contrainte
par l’Office national de sécurité sociale et modifiant la loi du
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